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NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢, 1210/2011
z 23. novembra 2011,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (EU) ¢ 1031/2010 najmi s cielom uréif mnoZstvo emisnych
kvt sklenikovych plynov urlenych na obchodovanie formou aukcii do roku 2013

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/87ES z 13. oktébra 2003 o vytvoreni systému obcho-

dovania s

emisnymi  kvétami plynov

sklenikovych

v Spolocenstve, a ktorou sa meni a doplita smernica Rady
96/61[ES ('), a najmd na jej ¢lanok 3d ods. 3 a cldnok 10
ods. 4,

kedze:

(
(

B
)

U.v
U. v

Nariadenim Komisie (EU) ¢. 1031/2010 z 12. novembra
2010 o harmonograme, sprave a inych aspektoch obcho-
dovania s emisnymi kvéotami sklenikovych plynov
formou aukcie podla smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/87/ES o vytvoreni systému obchodovania
S emisnymi kvotami sklenikovych plynov
v Spolocenstve () sa ustanovuji mnozstvd vSetkych
kvét, s ktorymi sa md v rokoch 2011 a 2012 obcho-
dovat formou aukcie hned, ako to bude prakticky mozné
po prijati daného nariadenia. Takto ustanovené mnozZstvé
sa musia uviest v prilohe k uvedenému nariadeniu.
Najdolezitejsim cielom uréenia mnoZstva je zabezpecit
bezproblémovy prechod z druhého do treticho obdobia
obchodovania v rdmci systému Unie na obchodovanie
s emisnymi kvotami, ktory je zdrukou riadneho fungo-
vania sekundarneho trhu.

Pri uréovani mnozstiev, s ktorymi sa md v rokoch 2011
a 2012 obchodovat formou aukcie, by sa mali riadne
zohladnit faktory, ktoré st rozhodujice z hladiska
dopytu a ponuky kvét, a to najmi zabezpeCovanie
potreby dodrziavania pravidiel pocas prvych rokov
treticho obdobia obchodovania, najmi v odvetvi energe-
tiky; mnoZstvo kvét platnych v druhom obdobi obcho-
dovania, ktoré nie s potrebné na dodrziavanie pravidiel
v danom obdobi obchodovania a ktoré sa prevazne
nachddzajt v drzbe priemyselnych odvetvi; podiel danych
kvét, ktory sa predal a pravdepodobne sa predd na trhu
pocas druhého obdobia obchodovania; objem certifiko-
vaného zniZenia emisii a pocet jednotiek zniZenia emisif
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z projektov zniZovania emisii v rdmci mechanizmu
Cistého rozvoja alebo ustanoveni spoloéného plnenia,
ktoré maju slazif na zabezpecovanie alebo odovzdavanie
kvét zo strany prevddzkovatelov, na ktorych sa vztahuje
systém Unie na obchodovanie s emisiami; a spefaZenie
kvét z rezervy pre novych dcastnikov pre tretie obdobie
obchodovania na podporu demonstraénych projektov
zachytdvania a ukladania sekvestricie oxidu uhlicitého
a inova¢nych technoldgii  vyroby energie
z obnovitelnych zdrojov (NER300) podla rozhodnutia
Komisie 2010/670/EU z 3. novembra 2010, ktorym sa
ustanovujii kritérid a opatrenia na financovanie komer¢-
nych demonstraénych projektov, ktorych cielom je envi-
ronmentdlne bezpecné zachytavanie a geologické ukla-
danie CO,, ako aj demonstracnych projektov vyuzivaji-
cich  inovatné  technologie = vyroby  energie
z obnovitelnych zdrojov v rdmci systému obchodovania
s emisnymi kvotami sklenikovych plynov v Spolocenstve
vytvoreného smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2003/87|ES (}). Napriek tomu, Ze vietky tieto faktory sa
v roznej miere vyznaCuju istym stupfiom neistoty, je
dolezité v¢as urc¢it mnozstvo, s ktorym sa ma v roku
2012 obchodovat formou aukcie.

Z posudenia zalozeného na tychto faktoroch vyplyva, ze
v roku 2011 by sa nemalo formou aukcie obchodovat so
Ziadnymi kvétami platnymi pre tretie obdobie obchodo-
vania.

Auk¢né kalenddre pre obchodovanie s kvotami formou
aukcie v roku 2012 by sa mali zostavit tak, aby sa
obmedzil vplyv aukcii na fungovanie sekunddrneho
trhu a aby sa stiCasne zabezpecilo, Ze aukcie buda dosta-
to¢ne velké na prildkanie dostatocnej Gcasti. Prechod od
drazenia na prechodnych aukénych platformdch
k draZeniu na neskorsich aukénych platformach by mal
byt bezproblémovy. NavySe by v niektorych dalsich,
presne $pecifikovanych situdcidch mohlo byt odévodnené
pristipit k Gpravdm uverejneného aukéného kalenddra.

KedZe mozZno ocakdvat, Ze odovzdanie kvot, ktoré sa
maju drazif, sa umozni nacas, nie je potrebné prechodné
drazenie forwardov a futurit. Obstardvanie prechodnej
aukénej platformy je vSak nadalej Zelatelné s cielom
zmiernit riziko vyplyvajiice z obstardvania aukénej plat-
formy, na ktoré sa bude nariadenie vzfahovat v plnej
miere. Vzhladom na vyznam dplného uplatiiovania

¢) U.v. EU L 290, 6.11.2010, s. 39.
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nariadenia by sa aukcie na prechodnych aukénych plat-
formach nemali vykondvat dlhsie, ako je nevyhnutné.
Vymenovanie prechodnej aukénej platformy by sa malo
ulah¢if ulozenim mensieho poctu poziadaviek tykajicich
sa vykonu aukcif, ako sa uz predpokladalo pre drazenie
forwardov a futurit. Tymto sposobom mozZu sluzby,
ktoré sa maji obstarat, zostat viac zostladené so sluz-
bami, ktoré uz na trhu existuji. Uplatiiovanie vniitro§tat-
nych opatreni preberajicich hlavu III smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2004/39/ES (') na aukcie vyko-
navané na prechodnej aukénej platforme nie je okrem
toho nevyhnutné. Podobne by bolo neprimerané vyza-
dovat aktualizdciu schvélenia prechodnej aukénej plat-
formy v stlade s poziadavkami nariadenia o aukcidch.
Aby sa vSak zabezpecil uc¢inny dohlad nad trhom, usta-
novenia tohto nariadenia tykajice sa zdkazu zneuZivania
trthu by sa mali uplatnovat na aukcie vykondvané na
prechodnej aukénej platforme od momentu, ked
dotknuty ¢lensky $tit implementoval prislusné ustano-
venia do vnutrostatneho prava. Podporuje sa tak vytvo-
renie rovnakych podmienok medzi kandidatskymi auke-
nymi platformami bez toho, aby zaciatok aukcii zdvisel
od tejto implementdcie. Vztahuje sa to na prechodnt
aukénti platformu, ktord sa md obstarat pomocou
spolo¢ného obstardvania, ako aj na prechodné aukéné
platformy, ktoré maji vymenovat clenské Staty, ktoré
sa neztcastiiuji na jednotnej akcii a vymenuja si vlastnd
aukénd platformu.

Nie je potrebné, aby sa podiel ndkladov na aukéného
kontroléra, ktoré vznikli na zdklade sluZieb obstariva-
nych Komisiou, rozdelil medzi jednotlivé platformy
aukcie.

V zaujme efektivnej a adekvdtnej pripravy a priebehu
spolo¢ného obstardvania ur¢eného na vymenovanie
spolo¢nej aukénej platformy je vhodné mat vcas
k dispozicii informdcie o tucasti ¢lenskych $titov na
tejto jednotnej akcii. Preto by malo byt v niektorych
situdcidch mozné, aby clensky $tat, ktory zacina vyuzivat
spolo¢ni aukénd platformu v neskorSej fize, znasal
naklady, ktoré vznikli na zdklade sluzieb poskytovanych
aukénou platformou a ktoré nezndSajii clenské Staty
zacastiujice sa na jednotnej akcii od zaciatku.

Vymenovanie aukciondrov a aukéného kontroléra md
rozhodujici vyznam pre sprdvne vykondvanie aukcif
a vo vseobecnosti by nebolo mozné vykonavat aukcie
bez uzavretia a nadobudnutia platnosti dohovorov
medzi aukciondrmi a aukénym kontrolérom na jednej
strane a aukénymi platformami na strane druhej. Tieto
dohovory by sa mali riadne vykondvat, ale nevykonanie
alebo spor o vykonavani by nemal vo vietkych situdcidch
viest k zadrzaniu kvét z aukcil.

Aukény kontrolér sa musi vymenovat po spoloénom
obstardvani Komisie s ¢lenskymi §titmi. Aj ked sa pred-
pokladd, Ze na tejto jednotnej akcii sa zdcastnia vSetky
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Clenské stity od zaciatku, je vhodné stanovit pravidla
v pripade, Ze sa ¢lensky S$tat zapoji az v neskorsej faze.
Okrem toho ¢lenské $tdty, ktoré sa rozhodli vymenovat
vlastnti auként platformu, by mali mat moznost pripojit
sa k jednotnej akcii len preto, aby mohli vyuzivat
spolo¢nt aukénti platformu v pripade, ak ich vlastnd
aukénd platforma nebola uvedend na zozname, a to
bez toho, aby bol dotknuty ich Statit pozorovatela
v uvedenej jednotnej akeii.

Riziko zneuzitia informdcii v obchodnom styku
zadrzanim ponuky by sa malo zmiernif. Ak sa na takéto
spravanie nevztahuje smernica Eurépskeho parlamentu
a Rady 2003/6/ES (%), mali by sa uplatiiovat prislusné
ustanovenia smernice o aukcidch.

V tejto zmene a doplneni by sa mal stanovit obmedzeny
pocet technickych vysvetleni a oprdv nariadenia
o aukcidch.

Nariadenie (EU) ¢. 1031/2010 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit.

V snahe zabezpecit predvidatelné a vcasné aukcie by
malo toto nariadenie nadobudniit G¢innost ¢o najskor.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre zmenu klimy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Zmeny a doplnenia nariadenia (EU) & 1031/2010

Nariadenie (EU) ¢. 1031/2010 sa meni a dopliia takto:

1. V ¢lanku 3 ods. 43 sa pismeno f) nahrddza takto:

L) to isté ako v ¢lanku 4 ods. 1 bode 20 pism. b) smernice

2004/39/ES na tcely clanku 28 ods. 4 a 5, clanku 35
ods. 4, 5 a 6 a clanku 42 ods. 1 tohto nariadenia;*.

Clénok 4 sa meni a dopliia takto:

a) Odsek 2 sa nahradza takto:

,2.  Kazdy clensky stat drazi kvéty v podobe dvojd-
fiového spotu alebo patdnovych futurit.”

b) Odsek 3 sa vypusta.

@ U.v. EU L 96, 12.4.2003, s. 16.
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3. V ¢lanku 6 ods. 1 sa druhy a treti pododsek nahradzaji

takto:

Jeden blok vydrazeny aukénou platformou vymenovanou
podla ¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 je 500 kvot.

Jeden blok vydrazeny aukénou platformou vymenovanou
podla ¢ldnku 26 ods. 2 alebo ¢lanku 30 ods. 2 je 500
alebo 1 000 kvét.”

. V ¢lanku 8 ods. 4 sa prvy pododsek nahradza takto:

»4.  Aukcnd platforma vymenovand podla ¢lanku 26 ods.
1 alebo 2 najneskor od Siestej aukcie vykondva aspon raz
za tyzden aukcie kvdt, na ktoré sa vztahuje kapitola III
smernice 2003/87/ES, a najmenej raz za dva mesiace vyko-
ndva aukcie kvot, na ktoré sa vztahuje kapitola Il smernice
2003/87[ES, s vynimkou roku 2012, pocas ktorého
uvedené aukéné platformy musia najmenej raz mesacne
vykonat aukcie kvét, na ktoré sa vztahuje kapitola III smer-
nice.”

. V ¢ldnku 10 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1. V prilohe I k tomuto nariadeniu sa pre kazdy ¢lensky
§tat ustanovuje mnozstvo vietkych kvot, na ktoré sa vzfa-
huje kapitola III smernice 2003/87[ES a ktoré sii v roku
2012 urcené na obchodovanie formou aukcie.

.V &énku 10 ods. 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,3.  Mnozstvo kvdt, na ktoré sa vztahuje kapitola III
smernice 2003/87/ES a ktoré maji byt vydrazené kazdy
kalenddrny rok od roku 2013, vychddza z prilohy I a
z odhadovaného mnozstva kvot, ktoré majii byt vydrazené,
uréeného a zverejneného Komisiou podla ¢ldnku 10 ods. 1
uvedenej smernice, alebo z poslednej zmeny povodného
odhadu Komisie zverejneného do 31. janudra predchidza-
jiceho roka, priom sa v najvi¢Sej moznej miere
zohladiuji vietky prechodné volné pridelené prostriedky,
ktoré boli odpocitané alebo sa maja odpocitat od mnozstva
kvét, ktoré by dany clensky Stat v inom pripade vydrazil,
podla ¢lanku 10 ods. 2 smernice 2003/87|ES, ako je stano-
vené v ¢Clanku 10c ods. 2 uvedenej smernice.”

. V ¢lanku 11 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Aukéné platformy vymenované podla ¢lanku 26 ods.
1 alebo 2 tohto nariadenia vykonaji svoje urcenia
a zverejnenia podla odseku 1 tohto ¢ldnku a v stlade
s prilohou I a uréenim a zverejnenim Komisie predpokla-
daného mnozstva kvot, ktoré maji byt vydrazené, alebo
v stlade s najnoviou zmenou a doplnenim podvodného
odhadu Komisie vratane vsetkych uprav, ako sa uvddza
v clanku 10 ods. 3.

8.

10.

11.

Do clinku 14 ods. 1 sa doplnajii tieto dve pismena:

»j) akékolvek stiahnutie kvt z aukcie podla ¢lanku 22 ods.
5 alebo druhého pododseku ¢lanku 24 ods. 1;

k) potreba, aby sa aukénd platforma vyhla vykonaniu
aukcie, ktord by bola v rozpore s tymto nariadenim
alebo smernicou 2003/87ES.*

. V ¢lanku 16 sa odseky 2 a 3 nahrddzaja takto:

,2.  Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 zaruci, Ze na jej
aukcie je mozny dialkovy pristup prostrednictvom elektro-
nického rozhrania bezpecne a spolahlivo, pristupného
prostrednictvom internetu.

Okrem toho, akdkolvek aukénd platforma vymenovand
podla ¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢ldnku 30 ods. 1 poskytne
uchddzac¢om moznost pristupu na svoje aukcie prostrednic-
tvom vyhradenych pripojeni k elektronickému rozhraniu.

3. Akédkolvek aukénd platforma vymenovand podla
¢clanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 moéze pontknut
jeden alebo viacero alternativnych prostriedkov pristupu
k svojim aukcidm v pripade, Ze hlavny pristupovy
prostriedok by bol z akéhokolvek dévodu nepristupny
pod podmienkou, Ze takéto alternativne prostriedky
pristupu st bezpecné a spolahlivé a ich pouzivanie nevedie
k diskrimindcii medzi uchddza¢mi.”

Clianok 17 sa nahrddza takto:

,Cldnok 17
Odborné priprava a linka pomoci

Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla ¢lanku 26
ods. 1 alebo ¢ldnku 30 ods. 1 pontikne prakticky interne-
tovy Skoliaci modul aukéného procesu, ktory vykondva,
vritane usmerneni k vypliianiu a predkladaniu akychkolvek
tla¢iv a simuldcii predkladania pontik do aukcie. Takisto
poskytne linku pomoci, ku ktorej je pristup telefonicky,
faxom a elektronickou postou asponn pocas pracovného
casu kazdého obchodného dna.”

V ¢lanku 18 sa odsek 3 nahrddza takto:

»3.  Osoby uvedené v odseku 1 pism. b) alebo ¢) su
opravnené Zziadaf o povolenie predlozit ponuky priamo
na aukcidch v mene svojich klientov v pripade predkladania
pondk na drazené produkty, ktoré nie s finanénymi
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nastrojmi, za predpokladu, Ze ¢lensky stat, v ktorom su
usadené, prijal pravne predpisy umoziujice dotknutému
prislusnému vnatrostitnemu orgdnu v tomto ¢lenskom
tate opravnit ich k predkladaniu pondk v mene ich
klientov.”

V ¢lanku 19 sa odseky 1 a 2 nahrddzaji takto:

,1.  Ked sekunddrny trh organizuje aukénd platforma,
¢lenovia alebo tcastnici sekunddrneho trhu organizovaného
aukénou platformou vymenovanou podla ¢lanku 26 ods. 1
alebo ¢lanku 30 ods. 1, ktori st oprdvnenymi osobami
podla ¢lanku 18 ods. 1 alebo 2, maji povolenie priamo
predkladat ponuky na aukcidch vykondvanych touto
aukénou platformou bez akychkolvek dalsich poziadaviek
za predpokladu, Ze st splnené vsetky tieto podmienky:

a) poziadavky na povolenie ¢lenovi alebo ucastnikovi
obchodovat s kvétami prostrednictvom sekunddrneho
tthu organizovaného aukénou platformou vymeno-
vanou podla ¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢ldnku 30 ods. 1
nie st menej prisne nez poziadavky uvedené v odseku 2
tohto ¢lankuy;

b) aukénd platforma vymenovand podla ¢lanku 26 ods. 1
alebo ¢lanku 30 ods. 1 dostdva dalsie informdcie
potrebné na overenie splnenia akychkolvek poziadaviek
uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku, ktoré neboli
predtym overené.

2. Osoby, ktoré nie st ¢lenmi alebo déastnikmi sekun-
dérneho trhu organizovaného aukénou platformou vyme-
novanou podla ¢ldnku 26 ods. 1 alebo ¢linku 30 ods. 1
a ktoré st opravnené osoby podla ¢lanku 18 ods. 1 alebo
2, majii povolenie priamo predkladat ponuky na aukcidch
vykondvanych touto aukénou platformou za predpokladu,
ze:

a) st usadené v Unii a st previdzkovatelom alebo
prevadzkovatelom lietadiel;

b) maji nominovany holdingovy ucet;
¢) maji nominovany bankovy ucet;

d) vymenujii aspoii jedného zdstupcu uchddzaca, ako sa
vymedzuje v ¢ldnku 6 ods. 3 trefom pododseku;

e) v stlade s platnymi opatrenia povinnej starostlivosti vo
vztahu ku Kklientovi spliajd poziadavky prislusnej
aukénej platformy tykajice sa ich identity, identity ich
kone¢nych vlastnikov, bezithonnosti, podnikatelského
a obchodného profilu v savislosti s prostriedkom vytvo-
renia vztahu s uchddzaom, typu uchddzaca, povahy
drazeného  produktu, velkosti budicich  pontk
a sposobu platby a odovzdania;

13.

f) podla prislusnej aukcnej platformy spliaji finanéné
postavenie, najmd schopnost plnif svoje finan¢né
zdvizky a bezné zdvizky podla ich splatnosti;

g) maju, alebo st schopni na poziadanie zaviest vnatorné
procesy, postupy a zmluvné dohody potrebné na vyko-
nanie maximdlnej velkosti ponuky vyzadovanej podla
¢lanku 57;

h) splfaji poziadavky clinku 49 ods. 1.

Ked sekundarny trh neorganizuje aukénd platforma vyme-
novand podla ¢ldnku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1,
osoby opravnené podla ¢lanku 18 ods. 1 alebo 2 dostand
povolenie predlozit ponuku priamo na aukcidch uskuto¢-
fovanych touto aukénou platformou za predpokladu, Ze
splitaji podmienky uvedené v pismendch a) az h) tohto
odseku.”

V ¢lanku 20 sa odseky 1, 5, 6, 7, 9 a 10 nahradzaju takto:

,1.  Pred predlozenim svojej prvej ponuky priamo
prostrednictvom akejkolvek aukénej platformy vymeno-
vanej podla ¢ldnku 26 ods. 1 alebo ¢ldnku 30 ods. 1
osoby opravnené podla ¢lanku 18 ods. 1 alebo 2 poziadaja
prislusnt  aukénd  platformu o povolenie predkladat
ponuky.

Ked sekunddrny trh organizuje aukénd platforma, ¢lenovia
alebo  tcastnici  sekunddrneho  trhu  organizovaného
prislusnou aukénou platformou spliajici  poziadavky
¢lanku 19 ods. 1 ziskaja povolenie predlozit ponuku bez
toho, aby museli Ziadat podla prvého pododseku tohto
odseku.”

,5.  Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 moéze odmietnut
povolenie prekladat ponuky na aukcidch, ak Ziadatel
odmietne niektort z nasledujiicich moznosti:

a) vyhoviet ziadosti o dodatocné informdcie alebo
o vysvetlenia alebo o zddévodnenie poskytnutych infor-
maci;

b) prijat vyzvu k dcasti na pohovore s akymkolvek pracov-
nikom ziadatela ¢i vo vlastnych obchodnych priestoroch
alebo inde;

¢) umoznit vySetrovanie alebo overovanie na Ziadost
aukénej platformy vrdtane ndvstev na mieste alebo
bleskovych kontrol v obchodnych priestoroch Ziadatela;

d) vyhoviet ziadosti aukénej platformy o akékolvek infor-
mécie poZadované od Ziadatela, klientov akéhokolvek
ziadatela alebo od klientov ich klientov, ako je ustano-
vené v ¢lanku 18 ods. 4, potrebnych na kontrolu siladu
s poziadavkami clanku 19 ods. 3;
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e) vyhoviet Ziadosti aukénej platformy o akékolvek infor-
mécie pozadované na preverenie stladu s poZiadavkami
uvedenymi v ¢ldnku 19 ods. 2.

6.  Akdkolvek auk¢nd platforma vymenovand podla
¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 uplatiuje opat-
renia ustanovené v ¢ldnku 13 ods. 4 smernice 2005/60/ES
v stvislosti s transakciami alebo obchodnym vztahom
s politicky exponovanymi osobami, a to bez ohladu na

krajinu ich pobytu.

7. Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
Clanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 vyzaduje od
ziadatela o povolenie predkladat ponuky v jej aukcidch,
aby zarucil, Ze klienti Ziadatela vyhoveji akejkolvek
ziadosti podla odseku 5 a Zze akykolvek klient
ziadatelovych klientov podla ustanovenia ¢lanku 18 ods.
4 spravi to isté.”

,9.  Ziadatel nesmie poskytnit ziadnej aukénej platforme
vymenovanej podla ¢ldnku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods.
1 nepravdivé alebo zavddzajice informacie. Ziadatel
ozndmi prislusnej aukénej platforme dplne, dprimne
a bezodkladne vSetky zmeny svojej situdcie, ktoré by
mohli ovplyvnit jeho Zziadost o povolenie predkladat
ponuky na aukcidch uskuto¢novanych touto aukénou plat-
formou alebo akékolvek uz poskytnuté povolenie pred-
kladat ponuky.

10.  Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
Clanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 rozhodne
o predloZenej Ziadosti a informuje Ziadatela o svojom
rozhodnuti.

Prislusnd auk¢nd platforma moze:

a) poskytnif bezpodmiene¢ny pristup k aukcidm na
obdobie nepresahujice obdobie jej vymenovania vrdtane
predlzenia alebo obnovenia tohto vymenovania;

b) poskytniit podmieneny pristup k aukcidm na obdobie,
ktoré nepresahuje obdobie jej vymenovania, pod
podmienkou splnenia uréenych podmienok do stanove-
ného ddtumu, ktoré prislusnd aukénd platforma riadne
overf;

¢) odmietnut poskytniit povolenie.”
V ¢lanku 21 sa odseky 1, 2 a 3 nahrddzaji takto:

,1.  Akdkolvek auk¢nd platforma vymenovand podla
¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 odmietne
poskytniit povolenie prekladat ponuky na svojich aukcich,
zrusi alebo pozastavi uz poskytnuté povolenie predkladat
ponuky akejkolvek osobe, ktora:

a) nie je alebo prestala byt oprdvnend Ziadat o povolenie
predkladat ponuky podla ¢lanku 18 ods. 1 alebo 2;

b) nesplia alebo prestala spifat poziadavky clinkov 18, 19
a 20;

15.

¢) umyselne alebo opakovane porusuje toto nariadenie,
podmienky svojho povolenia predkladat ponuky na
aukcidch vykondvanych prislusnou aukénou platformou
alebo akékolvek iné suvisiace pokyny alebo dohody.

2. Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 odmietne
poskytniit povolenie prekladat ponuky na aukcidch, zrusi
alebo pozastavi uz poskytnuté povolenie predkladat
ponuky, ak md podozrenie z prania $pinavych penazi,
financovania terorizmu, trestnej Cinnosti alebo zneuzivania
trhu v stvislosti so Ziadatelom za predpokladu, Ze takymto
odmietnutim, zru$enim alebo pozastavenim sa pravdepo-
dobne nezmari Gsilie prislusnych vnuatro$tatnych orgdnov
sledovat a zaistit pachatelov tychto ¢innosti.

V takom pripade prislusnd aukénd platforma zvazi podanie
hldsenia finan¢nej spravodajskej jednotke (FIU — financial
intelligence wunit) uvedenej v ¢ldnku 21  smernice
2005/60/ES v sdlade s clankom 55 ods. 2 tohto nariadenia.

3. Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
Clanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 mdze odmietnut
poskytniit povolenie prekladat ponuky na svojich aukcidch,
zrusit alebo pozastavit uz poskytnuté povolenie predkladat
ponuky akejkolvek osobe, ktord:

a) z nedbalosti porusuje toto nariadenie, podmienky
svojho povolenia predkladat ponuky na aukcidch vyko-
navanych  prislusnou  aukénou platformou  alebo
akékolvek iné stvisiace pokyny, alebo dohody;

b) ktord sa inak spravala sposobom, ktory $kodi riadnemu
alebo efektivnemu priebehu aukcie;

¢) ktord je uvedend v ¢lanku 18 ods. 1 pism. b) alebo ¢)
alebo ¢lanku 18 ods. 2 a nepodala ponuku na Ziadnej
aukcii pocas predchddzajicich 220 obchodnych dni“

Clénok 22 sa meni a doplna takto:
a) Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3. 'V pripade clenskych $titov nezdcastiujicich sa
na jednotnych akcidch podla ¢lanku 26 ods. 1 a 2
aukciondra vymenovdva clensky $tit vymenovania
v dostatocnom predstihu pred zaciatkom aukcii na
aukénych platformach vymenovanych podla ¢lanku 26
ods. 1 a 2, aby sa umoznilo uzatvorit a implementovat
nevyhnutné dohody s tymito aukénymi platformami
vrétane kazdého zictovacieho systému
a vyrovnavacicho systému, ktoré si s nimi prepojené,
s cielom umoznit aukciondrovi obchodovat s kvétami
formou aukcie v mene clenského Stitu vymenovania
podla vzdjomne dohodnutych podmienok v silade
s ¢lankom 30 ods. 7 druhym pododsekom a ¢lankom
30 ods. 8 prvym pododsekom.”
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b) Odsek 5 sa nahrddza takto: rozhodne vymenovat vlastni aukénd platformu podla

,5.  Kvoty, ktoré maja byt drazené v mene ¢lenskych
§tdtov, sa stiahnu z aukcie zakazdym, ked clensky stat
nemd riadne vymenovaného aukciondra alebo ked
nedoslo k uzavretiu alebo nadobudnutiu platnosti
dohod uvedenych v odseku 2.

16. Clinok 24 sa meni a doplna takto:

a)

V odseku 1 sa vkladd druhy a treti pododsek:

,Bez toho, aby bol dotknuty treti pododsek, kvéty, ktoré
maju byt drazené v mene ¢lenskych stdtov, sa stiahnu
z aukcie zakazdym, ked ¢lensky $tat nemd riadne vyme-
novaného aukéného kontroléra alebo ked nedoslo
k uzavretiu alebo nadobudnutiu platnosti zmluvnych
podmienok s aukénym kontrolérom.

Pokial dovody vyssej moci v plnej miere alebo ¢iastocne
brania aukénému kontrolérovi v plneni jeho dloh
v stvislosti s danou aukciou, prislusnd aukénd platforma
moze rozhodnit o uskutocneni uvedenej aukcie za
predpokladu, Ze prijme prislusné opatrenia s cielom
zabezpeCit vhodné monitorovanie samotnej aukcie.
Predchadzajiice ustanovenie sa uplatiluje aj v pripade,
ked doslo k oneskoreniu vymenovania aukéného
kontroléra najneskor do 1. janudra 2013 alebo najne-
skor do 1. jala 2013 v pripade, ak prvé obstaranie
neviedlo k vymenovaniu aukéného kontroléra a je
potrebné vykonat druhé obstaranie.”

Vkladé sa tento odsek:

,5.  Kazdy clensky stat, ktory sa zhcastni jednotnej
akcie uvedenej v odseku 2 po nadobudnuti Gcinnosti
dohody o spolocnom obstardvani medzi clenskymi
§tdtmi a Komisiou, prijme podmienky dohodnuté ¢len-
skymi $tdtmi a Komisiou v dohode o spoloénom obsta-
ravani, ako aj akékolvek rozhodnutia uz prijaté podla
tejto dohody.

Po nadobudnuti G¢innosti dohody o spolo¢nom obsta-
ravani a kym sa ¢lensky 3tat nepripoji k jednotnej akcii
uvedenej v odseku 2, moze dostat Statiit pozorovatela
za podmienok, na ktorych sa v dohode o spolo¢nom
verejnom obstardvani dohodli ¢lenské $tity a Komisia
s prihliadnutim na v3etky prislusné pravidld verejného
obstardvania.“

17. V ¢lanku 25 ods. 4 sa prvy pododsek nahrddza takto:

4.

Clensky $tat, ktory sa neztcastfiuje na jednotnej akcii

uvedenej v ¢ldnku 26 ods. 1 a 2 tohto nariadenia, ale sa

18.

¢lanku 30 ods. 1 a 2 tohto nariadenia, moze od aukéného
kontroléra pozadovat, aby poskytol c¢lenskym 3tdtom,
Komisii a prislusnej aukénej platforme technickd spravu

o

schopnosti aukénej platformy, ktord navrhuje alebo

zamysla navrhnitf, vykondvat aukény proces v silade
s poziadavkami uvedenymi v tomto nariadeni a v stlade
s cielmi stanovenymi v ¢ldnku 10 ods. 4 smernice
2003/87ES.*

Clénok 26 sa meni a doplna takto:

a)

Odseky 1 a 2 sa nahrddzaji takto:

,1. Clenské stéty bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok
30, po spolotnom obstardvani Komisie s ¢lenskymi
§tdtmi zdCastiujicimi sa na jednotnej akcii podla
tohto ¢lanku vymenuji auként platformu na drazbu
kvét podla ¢lanku 27.

2. Clenské stity bez toho, aby bol dotknuty ¢lénok
30, po spolotnom obstardvani Komisie s ¢lenskymi
§tdtmi zdCastiujicimi sa na jednotnej akcii podla
tohto ¢lanku vymenuji auként platformu na drazbu
kvét podla ¢lanku 28.

Aukénd platforma vymenovand podla prvého podod-
seku tohto odseku vykondva aukcie kvt podla clanku
28 do zadiatku aukcii na aukénej platforme vymeno-
vanej podla odseku 1.

Odsek 6 sa nahrddza takto:

,6.  Kazdy clensky stat, ktory sa pripoji k jednotnej
akcii uvedenej v odsekoch 1 a 2 po nadobudnuti Gcin-
nosti dohody o spolo¢nom obstardvani medzi Komisiou
a Clenskymi $tdtmi zGcastiujiicimi sa na uvedenej akcii,
prijme podmienky dohodnuté Komisiou a ¢lenskymi
Statmi, ktoré sa pripojili k jednotnej akcii pred nadobud-
nutim platnosti uvedenej dohody o spolo¢nom obstaré-
vani, ako aj akychkolvek rozhodnuti uz prijatych podla
uvedenej dohody.

Kazdy clensky $tat, ktory sa podla ¢linku 30 ods. 4
rozhodne nepripojit k jednotnej akcii uvedenej
v odsekoch 1 a 2 a vymenovat svoju vlastnd auként
platformu, mozZe ziskat Statdt pozorovatela za
podmienok, na ktorych sa v dohode o spolo¢nom
verejnom obstardvani dohodli ¢lenské $tity zacastiiujiice
sa na jednotnej akcii podla odsekov 1 a 2 a Komisia
s prihliadnutim na vsetky prislusné pravidld verejného
obstardvania.”
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19. V canku 27 sa odsek 1 meni a doplna takto:

a)

b)

V pismene e) sa vypusta spojenie ,prostrednictvom
subdodavatel'skej zmluvy*.

V pismene g) sa slovo ,dohlad“ nahrddza slovom ,prie-
skum* a odkaz na ,¢cldnok 44“ sa nahrddza odkazom na
LCldnok 54«

20. Clinok 28 sa meni a doplna takto:

a)

V pismene e) odseku 1 sa odkaz ,s vynimkou ¢lanku
40, ktory sa uplatiuje v kazdom pripade” nahrddza
odkazom ,bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 44 az
50."

Odsek 3 sa nahradza takto:

,3.  Bez toho, aby boli dotknuté odseky 4 a 5, ¢lanok
16 ods. 2 a 3, ¢ldnky 17 a 19 az 21, ¢ldnky 36 az 43,
¢lanky 54 az 56, ¢lanok 60 ods. 3 a ¢lanok 63 ods. 4
a ¢lanok 64 sa neuplatiuja v stvislosti s aukciami vyko-
navanymi aukénou platformou vymenovanou podla
lanku 26 ods. 2 alebo ¢lanku 30 ods. 2.

4. Odsekom 3 sa nevylucuje, aby sa ¢ldnok 36 ods. 1
uplatiioval v stivislosti s aukciami kvét v podobe dvojd-
fiového spotu alebo patdiiovych futurit, ktoré st financ-
nymi ndstrojmi v zmysle clanku 1 ods. 3 smernice
2003/6/ES, vykondvanymi aukénou platformou vyme-
novanou podla ¢ldnku 26 ods. 2 alebo ¢ldnku 30 ods.
2, ak clensky 3tat usadenia aukénej platformy vykonal
¢ldnok 36 ods. 1 tohto nariadenia alebo ak toto vyko-
nanie nie je potrebné na uplatiovanie ¢lanku 36 ods. 1
tohto nariadenia.

5. Odsekom 3 sa nevylucuje, aby sa ¢ldnok 36 ods. 2
a ¢lanky 37 az 43 uplatilovali v savislosti s aukciami
kvét v podobe dvojdiiového spotu alebo pitdnovych
futurit, ktoré st finan¢nymi ndstrojmi v zmysle clanku
1 ods. 3 smernice 2003/6/ES, vykondvanymi aukénou
platformou vymenovanou podla ¢lanku 26 ods. 2 alebo
¢lanku 30 ods. 2, ak ¢lensky $tat usadenia aukénej plat-
formy vykonal ¢lanok 43 tohto nariadenia alebo ak toto
vykonanie nie je potrebné na uplatiiovanie clanku 43
tohto nariadenia.“

21. V clanku 29 sa pismeno e) sa vypusta.

22. Clanok 30 sa meni a doplia takto:

a) Odseky 1 az 5 sa nahrddzaju takto:

,1.  Ktorykolvek clensky stdt, ktory sa neztcastiiuje
na jednotnej akcii podla ¢lanku 26 ods. 1 a 2, moze
vymenovat vlastnd aukénd platformu na obchodovanie
formou aukcie so svojim podielom mnozstva kvét, na
ktoré sa vztahuju kapitoly II a III smernice 2003/87/ES,
ktoré maji byt vydrazené v silade s ustanoveniami
¢lanku 31 ods. 1 tohto nariadenia.

2. Ktorykolvek ¢lensky $tdt, ktory sa neztcastiiuje na
jednotnej akcii podla ¢lanku 26 ods. 1 a 2, moze vyme-
novat vlastni aukénd platformu na obchodovanie
formou aukcie so svojim podielom mnozstva kvot, na
ktoré sa vztahujt kapitoly II a IIT smernice 2003/87/ES,
ktoré maju byt vydrazené v silade s ustanoveniami
¢lanku 31 ods. 2 tohto nariadenia.

3. Clensky stit, ktory sa nezdcastiiuje na jednotnej
akcii podla ¢ldnku 26 ods. 1 a 2, mozZe vymenovat td
istd aukénd platformu alebo samostatné aukéné plat-
formy na obchodovanie formou aukcie podla ¢lanku
31 ods. 1 a 2.

4. Kazdy clensky 3stat, ktory sa nezdcastiuje na
jednotnej akcii podla ¢ldnku 26 ods. 1 a 2, informuje
Komisiu o svojom rozhodnuti, Ze sa neztcastni na
jednotnej akcii podla ¢lanku 26 ods. 1 a 2, ale vyme-
nuje vlastnd aukénd platformu podla odsekov 1 a 2
tohto ¢ldnku do troch mesiacov od nadobudnutia G¢in-
nosti tohto nariadenia.

5. Kazdy clensky stdt, ktory sa nezicastiuje na
jednotnej akcii podla ¢lanku 26 ods. 1 a 2, si zvolf
svoju vlastndi aukénd platformu vymenovand podla
odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku na zdklade vyberového
konania, ktoré je v silade s pravnymi predpismi Unie
a vnatrostatnymi pravnymi predpismi platnymi v oblasti
verejného obstardvania, ak sa v prdvnych predpisoch
Unie alebo vo vnitrosttnych préavnych predpisoch
vyzaduje postup verejného obstardvania. Vyberové
konanie podliecha vSetkym opravnym a vykondvacim
postupom platnym podla pravnych predpisov Unie
a vnutrostatnych pravnych predpisov.

Akékolvek obdobie vymenovania aukénej platformy
uvedenej v odseku 1 a 2 nesmie byt dlhsie ako tri
roky s moznostou predlzenia o maximélne dalsie dva
roky. Obdobie vymenovania aukénej platformy uvedenej
v odseku 2 vsak uplynie bud tri mesiace od zaradenia
akénej platformy uvedenej v odseku 1 do zoznamu
podla odseku 7, Styri mesiace od zamietnutia tohto
zaradenia do zoznamu alebo Sest mesiacov od zaciatku
aukcif na aukénej platforme vymenovanej podla ¢lanku
26 ods. 1 v pripade, ak clensky 3tdt neozndmil podla
clanku 30 ods. 6 aukénd platformu uvedend v ¢lanku
30 ods. 1 do datumu zaciatku aukcii na aukénej plat-
forme vymenovanej podla ¢ldnku 26 ods. 1 podla toho,
¢o nastane najskor.
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Vymenovanie  aukénych  platforiem  uvedenych
v odsekoch 1 a 2 podlicha zaradeniu prislusnej aukénej
platformy do prilohy III podla odseku 7. Nesmie sa
vykonat skor, ako zaradenie prislusnej aukénej plat-
formy do prilohy III podla odseku 7 nadobudne ucin-
nost.”

V odseku 6 sa prvy pododsek nahradza takto:

,0.  Kazdy clensky stat, ktory sa nezicastiiuje na
jednotnej akcii podla ¢lanku 26 ods. 1 a 2, ale
rozhodne sa vymenovat svoju vlastnt auként platformu
podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku, poskytne Komisii
tplné ozndmenie, ktoré obsahuje vietky tieto tdaje:

a) totoznost aukénej platformy, ktord navrhuje vyme-
novat;

b) podrobné pravidld prevddzky, ktorymi by sa riadil
aukény proces vykondvany aukénou(-ymi) plat-
formou(-ami), ktorti(-€) navrhuje vymenovat, vrtane
zmluvnych ustanoveni o vymenovani prislusnej
aukénej platformy vritane akéhokolvek
(akychkolvek) ztctovacieho(-ych) systému(-ov) alebo
vyrovnavacieho(-ych) systému(-ov) prepojenych na
navrhovand aukénd platformu, v ktorych sa stano-
vené podmienky tykajice sa Struktiry a vysky
poplatkov, spravy zdbezpek, platieb a odovzddvania;

¢) navrhované ponukové kold, jednotlivé mnozstva,
terminy aukcie uvadzajice relevantné $titne sviatky,
ako aj drazeny produkt, terminy platby a odovzdania
kvot drazenych na jednotlivych aukcidch v danom
roku a akékolvek dalsie informécie potrebné pre
Komisiu, aby posadila, ¢ je navrhovany aukény
kalendar zlucitelny s aukénym kalenddrom aukénych
platforiem vymenovanych podla ¢linku 26 ods. 1
alebo 2, ako aj s dalsimi aukénymi kalenddrmi
navrhnutymi inymi clenskymi $tdtmi, ktoré sa nezi-
Castiiuji na jednotnej akcii uvedenej v ¢lanku 26, ale
ktoré sa rozhodli vymenovat vlastné aukéné plat-
formy;

d) podrobné pravidld a podmienky tykajiice sa prie-
skumu aukcii a dohladu nad nimi, ktorym podlieha
navrhovand auk¢nd platforma podla ¢ldnku 35 ods.
4,5 a 6, ako aj podrobné pravidld na ochranu proti
praniu $pinavych pefiazi, financovaniu terorizmu,
trestnej Cinnosti alebo zneuZivaniu trhu vritane
akychkolvek opravnych opatreni alebo sankcif;

e) podrobné opatrenia zavedené s ciefom dosiahnut
silad s ustanoveniami ¢ldnku 22 ods. 4 a clanku
34, ktoré sa tykaji vymenovania aukciondra.“

V odseku 7 sa druhy pododsek nahrddza takto:

a)

,Ak chyba zoznam podla prvého pododseku, clensky
§tat, ktory sa nezdcastiiuje na jednotnej akcii ustano-
venej v Clanku 26 ods. 1 a 2, ale rozhodol sa vyme-
novat vlastnd aukénd platformu podla odsekov 1 a 2
tohto ¢lanku, vyuzije aukéné platformy vymenované
podla ¢ldnku 26 ods. 1 alebo 2 na obchodovanie
formou aukcie so svojim podielom kvét, s ktorymi by
sa inak obchodovalo formou aukcie na aukénej plat-
forme, ktord sa md vymenovat podla odsekov 1 alebo
2 tohto ¢lanku v obdobi do uplynutia troch mesiacov
od nadobudnutia G¢innosti zaradenia na zoznam podla
prvého pododseku.

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 8, ¢lensky stit nezi-
Castiiujici sa na jednotnej akcii podla ¢lanku 26 ods. 1
a 2, ktory sa rozhodol vymenovat svoju vlastnd aukénd
platformu podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku, md vsak
moznost zicastnit sa na jednotnej akcii vyhradne na ten
ucel, aby mohol vyuzivat aukéné platformy vymenované
podla ¢lanku 26 ods. 1 a 2, ako sa ustanovuje
v druhom pododseku. Takdto Gcast musi byt v stlade
s ustanoveniami ¢lanku 26 ods. 6 druhého pododseku
za podmienok stanovenych v dohode o spolo¢nom
verejnom obstardvani.”

V odseku 8 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,8. Kazdy clensky stat, ktory sa nezicastiuje na
jednotnej akcii podla c¢lanku 26 ods. 1 a 2, ale
rozhodne sa vymenovat svoju vlastnd auként platformu
podla odsekov 1 a 2 tohto ¢ldnku, sa moze pripojit
k jednotnej akcii uvedenej v ¢ldnku 26 podla clinku
26 ods. 6°

23. Clénok 32 sa meni a doplna takto:

Odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  MnoZstvo kvét, na ktoré sa vztahuje kapitola III
smernice 2003/87ES a ktoré st drazené na jednotlivych
aukcidch vykondvanych aukénymi platformami vymeno-
vanymi podla ¢ldnku 30 ods. 1 alebo 2 tohto naria-
denia, nesmie byt vicsie ako 20 milibnov kvot
a mensie ako 3,5 milibna kvt okrem pripadu, ked
celkové mnozstvo kvét, na ktoré sa vztahuje kapitola
III smernice 2003/87[ES a ktoré ma drazit ¢lensky stat
vymenovania, je v danom kalenddrnom roku mensie
ako 3,5 miliéna. V takom pripade sa kvoty vydrazia
v jedinej aukcii na dany kalenddrny rok. Mnozstvo
kvét, na ktoré sa vztahuje kapitola III smernice
2003/87[ES a ktoré s drazené na jednotlivych aukcidch
vykondvanych tymito aukénymi platformami pocas roka
2012, vsak nesmie byt vicsie ako 6,5 milibna kvét
a mensie ako 1 milién kvot.”
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b) Na konci odseku 3 sa doplnaji tieto vety: b) V odseku 4 sa prvy a druhy pododsek nahradzaju takto:

,Tieto poziadavky sa povazuji za splnené, ak kazdd
auk¢nd platforma vymenovand podla ¢lanku 30 ods. 1
alebo 2 splna tieto poziadavky jednotlivo. Pokial ide
o kalenddrny rok 2012, predchddzajice ustanovenie sa
zatne uplatiiovat jeden mesiac po zaciatku aukcii vyko-
ndvanych akoukolvek z tychto aukénych platforiem.”

V odseku 4 sa prvy pododsek nahrddza takto:

w4 Auk¢né platformy vymenované podla ¢lanku 30
ods. 1 alebo 2 tohto nariadenia stanovia a zverejnia do
31. marca predchddzajiiceho roka alebo ¢o najskor po
tomto datume ponukové kold, jednotlivé mnozstvd,
terminy aukcie ako aj drazeny produkt, terminy platieb
a odovzdania kvét, na ktoré sa vztahuji kapitoly I a III
smernice 2003/87/ES a ktoré maji byt vydrazené
v jednotlivjch aukcidch kazdy rok. Prislusné aukéné
platformy vykonaji svoje stanovenie a uverejnenie, az
ked aukéné platformy vymenované podla ¢lanku 26
ods. 1 alebo ods. 2 tohto nariadenia vykonaji stano-
venie a uverejnenie v siulade s ¢lankom 11 ods. 1
a clankom 13 ods. 1 tohto nariadenia s vynimkou
pripadu, ked ziadna takdto auk¢nd platforma este nebola
vymenovand. Prislusné aukéné platformy vykonaji svoje
stanovenie a uverejnenie aZ po konzulticii s Komisiou
a ziskani jej stanoviska v tejto stvislosti. Prislusné
aukéné platformy zohladnia v ¢o najvy$Sej moZnej
miere stanovisko Komisie.”

Do odseku 4 sa doplita tento treti pododsek:

,2Aukéné platformy vymenované podla ¢lanku 30 ods. 1
alebo 2 urcia a zverejnia informdcie pozadované podla
prvého pododseku tohto odseku v stlade s mnozstvom
pridelenym ¢lenskému 3tatu, ktory vymendva prislusnii
aukénd platformu, ako sa stanovuje v prilohe I a na
zéaklade najnovsieho odhadovaného mnozstva kvot urce-
ného na obchodovanie formou aukcie, ktoré urcila
a zverejnila Komisia, v zmysle ¢lanku 10 ods. 1 smer-
nice 2003/87/ES, pricom sa v najvicSej moznej miere
musia zohladnif vSetky prechodné volné pridelené
prostriedky, ktoré boli odpocitané, alebo sa maji odpo-
itaf od mnozstva kvét, ktoré by dany clensky stat
v inom pripade vydrazil, podla ¢lanku 10 ods. 2 smer-
nice 2003/87[ES, ako je stanovené v ¢lanku 10c ods. 2
uvedenej smernice.”

24. Clénok 35 sa meni a doplna takto:

a)

Odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  Aukcie sa smd vykondvat iba na aukénej plat-
forme, ktord bola schvélend ako regulovany trh.“

o4 Aukénd platforma sa smie vymenovat podla
¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 len vtedy,
ked clensky $tat usadenia regulovaného trhu, ktory je
kandiddtom, a jeho organizdtora trhu zabezpecil, Ze
vnutro$ttne opatrenia preberajiice ustanovenia hlavy
Il smernice 2004/39/ES sa v prislusnom rozsahu uplat-
fiuji na obchodovanie formou aukcie s dvojdnovym
spotom alebo patdiovymi futuritami.

Aukénd platforma je vymenovand podla ¢lanku 26 ods.
1 a cénku 30 ods. 1 len vtedy, ked clensky 3tt
usadenia regulovaného trhu, ktory je kandiddtom,
a jeho organizatora trhu zabezpecil, Ze prislusné vnitro-
Stdtne organy tohto <¢lenského Stitu st schopné
v prislusnom rozsahu ich schvalovat a vykondvat nad
nimi dohlad v stlade s vnitrostitnymi opatreniami
preberajtcimi hlavu IV smernice 2004/39/ES.*

Odsek 5 sa nahrddza takto:

,5.  Prislusné vnatrostitne orgdny clenského Statu
uvedené v odseku 4 druhom pododseku tohto ¢lanku
urCené podla clanku 48 ods. 1 smernice 2004/39/ES
prijimajii rozhodnutie o povoleni vymenovaného regu-
lovaného trhu alebo regulovaného trhu, ktory sa mad
vymenovat podla ¢lanku 26 ods. 1 alebo clanku 30
ods. 1 tohto nariadenia za predpokladu, ze regulovany
trh a jeho organizator trhu splnaji ustanovenia hlavy III
smernice 2004/39(ES, tak ako sa preberaji do vntro-
Stditneho pravneho poriadku ¢lenského §titu ich
usadenia podla odseku 4 tohto ¢ldnku. Rozhodnutie
o povoleni sa prijima v sdlade s hlavou IV smernice
2004/39|ES, tak ako sa preberd do vnutrostitneho prav-
neho poriadku ¢lenského $tatu usadenia podla odseku 4
tohto ¢lanku.”

25. Do clanku 36 ods. 1 sa doplna tito veta:

26.

,Predchddzajice ustanovenie sa uplatiiuje bez toho, aby
bolo dotknuté uplatiovanie ¢ldnkov 38 az 40 tohto naria-
denia na pouzitie dovernych informdcii pri stiahnuti
ponuky.“

Clanok 46 ods. 1 a 2 sa vypGsfaji a nahrddzaja sa takto:

,Register Unie prevedie kvoty vydrazené ktoroukolvek
aukénou platformou, ako je ustanovené v prislusnom naria-
deni Komisie prijatom na zaklade ¢lanku 19 ods. 3 smer-
nice 2003/87[ES, pred otvorenim ponukového kola na



24.11.2011

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 308/11

27.

28.

nominovany holdingovy tcet, ktory bude viazany zicto-
vacim alebo vyrovndvacim systémom vystupujicim ako
depozitdr, az do odovzdania kvét podla vysledkov aukcie
uspe$nym uchddzacom alebo ich prévnym nastupcom.”

V clanku 50 sa odsek 2 vypusta a odkaz na ,odseky 1
alebo 2“ v odseku 3 sa nahrddzajii odkazom na ,odsek 1

Clénok 52 sa meni a doplna takto:

a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1.  Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, sa ndklady
na sluzby ustanovené v ¢lanku 27 ods. 1, ¢lanku 28
ods. 1 a ¢lanku 31 vyplatia prostrednictvom poplatkov
uhradenych uchddzaémi s vynimkou, ak draziaci ¢lensky
§tat zndSa ndklady na dohody medzi aukciondrom
a aukénou platformou podla ¢ldnku 22 ods. 2 a 3,
ktoré umoznuju aukciondrovi preddvat kvoty formou
aukcie v mene clenského 3tatu, ktory ho vymenoval,
ale okrem ndkladov na akykolvek zictovaci systém
alebo vyrovndvaci systém prepojeny s prislusnou
aukénou platformou.

Néklady uvedené v prvom pododseku sa odpocitajii od
aukénych vytazkov splatnych aukciondrovi podla ¢lanku
44 ods. 2 a ods. 3.

b) V odseku 2 sa prvy, druhy a treti pododsek nahrddzaji
takto:

,2.  Bez toho, aby bol dotknuty treti pododsek,
podmienky dohody o spoloénom obstardvani uvedené
v ¢lanku 26 ods. 6 prvom pododseku alebo podmienky
zmluvy o vymenovani aukénej platformy podla ¢lanku
26 ods. 1 alebo 2 mozu predstavovat odchylku od
odseku 1 tohto ¢lanku tym, Ze sa v nich od ¢lenskych
Statov, ktoré Komisii predlozili ozndmenie podla ¢lanku
30 ods. 4 o svojom rozhodnuti nezicastnif sa na
jednotnej akcii podla ¢lanku 26 ods. 1 a 2, ale ktoré
ndsledne vyuzivajd aukénd platformu  vymenovani
podla ¢lanku 26 ods. 1 alebo 2, moze vyzadovat, aby
prislusnej aukénej platforme vritane na fiu prepoje-
ného(-ych) zictovacieho(-ych) systému(-ov) alebo vyrov-
navacieho(-ych) systému(-ov) zaplatili naklady na sluzby
stanovené v Cldnku 27 ods. 1 a clanku 28 ods. 1
v suvislosti s podielom kvét, s ktorymi dany clensky
stat obchoduje formou aukcie od ditumu, ked dany
¢lensky 3tat zacne obchodovat formou aukcie prostred-
nictvom aukénej platformy vymenovanej podla ¢lanku
26 ods. 1 alebo 2, a to az do ukoncenia alebo uplynutia
obdobia vymenovania danej aukénej platformy.

29.

Predchddzajiice ustanovenie sa vztahuje aj na clenské
Staty, ktoré sa nepripojili k jednotnej akcii podla ¢lanku
26 ods. 1 a 2 do Siestich mesiacov od nadobudnutia
platnosti dohody o spolotnom obstardvani uvedenej
v &lanku 26 ods. 6 prvom pododseku.

Prvy pododsek sa neuplatiuje v pripade, ked sa ¢clensky
Stat pripoji k jednotnej akcii podla ¢lanku 26 ods. 1
alebo 2 po uplynuti obdobia vymenovania podla ¢lanku
30 ods. 5 druhého pododseku alebo ked vyuziva
aukénd platformu vymenovant podla ¢lanku 26 ods.
1 alebo 2 na obchodovanie formou aukcie so svojim
podielom kvét v pripade, Ze aukénd platforma oznd-
mend podla ¢ldnku 30 ods. 6 nebola uvedend na
zozname podla ¢lanku 30 ods. 7.

¢) V odseku 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,3.  Podiel nakladov na aukéného kontroléra, ktory sa
meni podla poc¢tu aukcii, ako sa uvddza v zmluve
o vymenovani aukéného kontroléra, sa rovnomerne
rozdeli medzi jednotlivé aukcie. Vetky ostatné ndklady
na aukéného kontroléra, ako sa uvddza v zmluve
o vymenovani aukéného kontroléra, s vynimkou
ndkladov na akdkolvek sluzbu obstardvani Komisiou
a nakladov na akdkolvek spravu podla ¢lanku 25 ods.
4 sa rovnomerne rozdelia medzi jednotlivé aukéné plat-
formy, ak sa v zmluve o vymenovani aukéného kontro-
l6ra neustanovuje inak.

Clanok 54 sa nahrddza takto:

,Cldnok 54
Monitorovanie vzfahu s uchddza¢mi

1. Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 monitoruje
vztah s uchddza¢mi, ktori maji povolenie predkladat
ponuky na aukcidch, pocas jeho trvania tym, Ze:

a) skima ponuky predlozené v celom priebehu trvania
tohto vztahu, aby zabezpecila, Ze spravanie uchddzacov
je v sulade s poznatkami aukénej platformy o klientovi,
jeho obchodnom a rizikovom profile vratane, ak je to
potrebné, zdroja finanénych prostriedkov;

b) zachovava G¢inné mechanizmy a postupy na pravidelné
monitorovanie dodrziavania svojich pravidiel trhového
spravania osobami, ktoré maji povolenie predkladat
ponuky podla ¢linku 19 ods. 1, 2 a 3;
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¢) monitoruje transakcie realizované osobami, ktoré maju
povolenie predkladat ponuky podla ¢lanku 19 ods. 1, 2
a 3 a clanku 20 ods. 6, s pouzitim svojich systémov na
zistenie poruseni pravidiel uvedenych v pismene b)
tohto  pododseku,  neusporiadanych  aukénych
podmienok alebo spravania, ktoré mozu vyvolat zneu-
zivanie trhu.

Pri skamani pontk podla pismena a) v prvom pododseku
venuje dand aukénd platforma osobitni pozornost kazdej
aktivite, o ktorej si mysli vzhladom na jej povahu, Ze je
mimoriadne pravdepodobnd jej stvislost s pranim $pina-
vych penazi, financovanim terorizmu alebo trestnou
¢innostou.

2. Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
Clanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 zabezpedi, zZe
dokumenty, udaje alebo informdcie, ktoré vedie
o uchddzacovi, st aktualizované. Na tento ucel mdze takito
aukénd platforma:

a) ziadaf akékolvek informdcie o uchddzacovi podla
énku 19 ods. 2 a 3 a ¢ldnku 20 ods. 5, 6 a 7 na
Ucely monitorovania vztahu s tymto uchddzacom po
tom, ako mu bolo povolené predkladat ponuky na
aukcii, pocas trvania tohto vzfahu a pocas piatich
rokov po jeho ukonéeni;

b) vyzadovat v pravidelnych intervaloch od ktorejkolvek
osoby, ktord ma povolenie predkladat ponuky, opdtovné
predloZenie Ziadosti o povolenie predkladat ponuky;

¢) vyzadovat od akejkolvek osoby, ktord md povolenie
predkladat  ponuky,  bezodkladné  oznamovanie
akychkolvek zmien tdajov predlozenych danej aukénej
platforme podla ¢ldnku 19 ods. 2 a 3 a cldnku 20 ods.
5 6a’7.

3. Aukcnd platforma vymenovand podla ¢lanku 26 ods.
1 alebo ¢lanku 30 ods. 1 vedie zdznamy:

a) o ziadosti o povolenie predkladat ponuky predlozenej
ziadatefom podla ¢lanku 19 ods. 2 a 3 vritane jej
akychkolvek zmien;

b) o kontroldch vykondvanych v oblasti:

i) spracovania ziadosti o povolenie predkladat ponuky
predlozenej v stlade s ¢ldnkami 19, 20 a 21;

ii) skdmania a monitorovania vztahu podla odseku 1
pism. a) a ¢) po tom, ako Ziadatel ziskal povolenie
predkladat ponuky;

30.

¢) o vdetkych informdcidch tykajicich sa danej ponuky
podanej danym uchddza¢om na aukcii vritane
akéhokolvek odstipenia alebo zmeny tychto pontk
podla ¢lanku 6 ods. 3 druhého pododseku a ¢lanku 6
ods. 4;

d) o vsetkych informdcidch tykajicich sa vykonania kazdej
aukcie, v ktorej uchddza¢ predlozil ponuku.

4. Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
clanku 26 ods. 1 alebo clanku 30 ods. 1 uchoviva
zdznamy uvedené v odseku 3 pocas obdobia, v rdmci
ktorého ma uchddza¢ povolenie predkladat ponuky v jej
aukcidch a najmenej pat rokov po skonéeni vztahu
s tymto uchddzacom.”

V ¢lanku 55 sa odseky 1, 2 a 4 nahrddzaju takto:

,1.  Prislusné vnitrostitne orgdny uvedené v clanku 37
ods. 1 smernice 2005/60/ES monitoruji a prijimaja
potrebné opatrenia na zabezpecenie siladu aukénej plat-
formy vymenovanej podla ¢ldnku 26 ods. 1 alebo ¢ldnku
30 ods. 1s poziadavkami povinnej starostlivosti vo vztahu
ku klientovi v ¢ldnku 19 a ¢ldnku 20 ods. 6 tohto naria-
denia, poziadavkami monitorovania a uchovavania
zdznamov v ¢lanku 54 tohto nariadenia a poziadavkami
oznamovacej povinnosti v odsekoch 2 a 3 tohto ¢lanku.

Prislusné vnitrostitne orgdny uvedené v prvom pododseku
majd pravomoci ustanovené vo vnutro$tatnych opatreniach
preberajicich ¢ldnok 37 ods. 2 a 3 smernice 2005/60/ES.

Aukénd platforma vymenovand podla ¢lanku 26 ods. 1
alebo ¢lanku 30 ods. 1 sa moze povazovat za zodpovednd
za porusenia cldnku 19, ¢lanku 20 ods. 6 a 7, ¢lanku 21
ods. 1 a 2 a ¢lanku 54 tohto nariadenia a odsekov 2 a 3
tohto ¢lanku. V tejto suvislosti sa uplatilujii vndtrostatne
opatrenia preberajice ¢lanok 39 smernice 2005/60/ES.

2. Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢lanku 30 ods. 1, jej riaditelia
a zamestnanci spolupracujii v plnej miere s FIU uvedenou
v ¢lanku 21 smernice 2005/60/ES tak, Ze bezodkladne:

a) informujd z vlastnej iniciativy FIU, ked vedia, maji
podozrenie alebo majid doévodné podozrenie, Ze
v aukcidch doslo k praniu $pinavych penazi, financo-
vaniu terorizmu alebo trestnej Cinnosti alebo dochddza
k pokusu o ne;

b) poskytnt FIU na jej ziadost vSetky potrebné informécie
v stlade s postupmi ustanovenymi prislusnymi prav-
nymi predpismi.”
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31.

32.

33.

4. Clensky $tat, na Gzemf ktorého sa nachddza aukénd
platforma vymenovand podla ¢lanku 26 ods. 1 alebo
clanku 30 ods. 1, zabezpedi, ze vnutrodtitne opatrenia
preberajice clanky 26 az 29, clanok 32, clanok 34 ods.
1 a cldnok 35 smernice 2005/60/ES sa vztahuji na
prislusnd aukénda platformu.”

V ¢lanku 56 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Akdkolvek aukénd platforma vymenovand podla
Clénku 26 ods. 1 alebo cldnku 30 ods. 1 ozndmi
prislusnym vndtrodtitnym organom uréenym podla ¢lanku
43 ods. 2 smernice 2004/39/ES zodpovednym za dohlad
nad aukénou platformou alebo za vySetrovanie a stihanie
zneuzivania trhu, ku ktorému doslo v systémoch prislunej
aukénej platformy alebo prostrednictvom nich, podozrenie
zo zneuZzivania trhu akoukolvek osobou, ktord md povo-
lenie predkladat ponuky na aukcidch alebo akoukolvek
osobou, v mene ktorej osoba, ktord md povolenie pred-
kladat ponuky na aukcidch, kona.

Uplatriuji sa vndtro§titne opatrenia preberajice ¢ldnok 25
ods. 2 smernice 2005/60/ES.”

Clanok 58 sa nahradza takto:

,Cldnok 58

Pravidldi sprdvania na trhu alebo akékolvek iné
zmluvnémechanizmy

Clanky 53 az 57 sa uplatiiuji bez toho, aby boli dotknuté
akékolvek iné opatrenia, ktoré je aukénd platforma vyme-
novand podla ¢lanku 26 ods. 1 alebo ¢ldnku 30 ods. 1
opravnend prijat podla existujicich pravidiel trhového spra-
vania alebo podla akychkolvek inych zmluvnych mecha-
nizmov priamo alebo nepriamo s akymikolvek uchd-
dzaémi, ktori maji povolenie predkladat ponuky na
aukcidch, pod podmienkou, Ze takéto opatrenia nie sd
v rozpore alebo neporusujii ustanovenia ¢lankov 53 az 57.¢

V ¢ldnku 60 sa odsek 3 nahrddza takto:

»3.  Zoznam mien, adries, telefénnych a faxovych disiel,
adries elektronickej posty a webovych stranok vsetkych

34.

35.

36.

osob, ktoré maji povolenie predkladat ponuky v mene
druhych na aukcidch vykondvanych akoukolvek aukénou
platformou vymenovanou podla ¢ldnku 26 ods. 1 alebo
¢lanku 30 ods. 1, st zverejnené na webovej stranke udrzia-
vanej prislusnou aukénou platformou.”

V clanku 62 ods. 3 pism. e) sa spojenie ,uverejiuji sa“
nahrddza spojenim ,spristupiiuji sa, alebo uverejiuji‘.

Clanok 64 sa nahradza takto:

,Cldnok 64
Privo na odvolanie

1. Aukénd platforma vymenovand podla ¢lanku 26 ods.
1 alebo clanku 30 ods. 1 zabezpeci, aby mala vytvoreny
mimostdny mechanizmus rieSenia staznosti od Ziadatelov
o pripustenie predkladat ponuky od uchddzacov, ktorf
ziskali povolenie predkladat ponuky, alebo od tych, ktorym
sa povolenie predkladat ponuky zamietlo, zrusilo alebo
pozastavilo.

2. Clenské staty, v ktorych regulovany trh vymenovany
za auként platformu podla cldnku 26 ods. 1 alebo ¢lanku
30 ods. 1 alebo jeho organizdtor trhu sii pod dohladom,
zabezpecia, aby akékolvek rozhodnutia mimostidneho
mechanizmu rieSenia staznosti podla odseku 1 tohto
¢lanku boli riadne oddévodnené a podliehali pravu obratit
sa na sidy uvedené v clanku 52 ods. 1 smernice
2004/39[ES. Toto pravo sa nedotyka akychkolvek priv
priameho odvolania sa na stdy alebo prislusné spravne
orgdny ustanovenych vnatro$titnymi opatreniami prebera-
jacimi ¢lanok 52 ods. 2 smernice 2004/39/ES.“

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 1031/2010 sa meni a doplia
podla prilohy k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobida tGcinnost diiom po dni jeho uverej-
nenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 23. novembra 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Priloha I k nariadeniu (EU) ¢. 1031/2010 sa nahrddza takto:

LPRILOHA 1

Kvéty drazené v roku 2012 podla ¢linku 10 ods. 1

Clensky 3tat MnoZstvo
Belgicko 2979000
Bulharsko 3277 000
Ceské republika 5503 000
Dénsko 1472000
Nemecko 23531 000
Esténsko 1068 000
frsko 1100 000
Grécko 4077 000
Spanielsko 10 145 000
Franctizsko 6 434 000
Taliansko 11 324 000
Cyprus 307 000
Lotys$sko 315000
Litva 637 000
Luxembursko 141 000
Madarsko 1761000
Malta 120 000
Holandsko 3938 000
Rakasko 1636 000
Pol'sko 14 698 000
Portugalsko 2065 000
Rumunsko 5878 000
Slovinsko 520 000
Slovensko 1 805 000
Finsko 1965 000
Svédsko 1 046 000
Spojené kralovstvo 12 258 000
Spolu 120 000 000




